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- Register online and get
Installation guide [ a free 10 year warranty
( N\ ~— www.sitecom.com/warranty

Full manual available

Manuel complet est disponible ‘
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Ausfiihrliche Anleitung erhéltlich ‘ ‘\\%ﬂ‘

Volledige handleiding beschikbaar L o J
Manuale completo disponibile www.sitecom.com/helpdesk : -
Manual completo disponible 2x Homeplugs 2x network cable

Manual completo disponivel 5 RoHS L
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FR Installation des fiches Homeplug IT Configurare gli homeplug RU BcraBbTe WiTEKepbl B pa3bembl

SEtup the homepl ugs DE Einrichten der Homeplugs ES Colocar los homeplugs

NL Homeplugs instellen PT Configure os homeplugs
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FR Connexion et sécurisation de vos fiches Homeplug Collega e rendi sicuri i tuoi Homeplug RU be3onacHOCTb BalMx AOMALLIHUX NOAKIOUYEHNIA

Con nect and Secu re you r homepl ugs DE Homeplugs verbinden und sichern Conecte y fije bien sus homeplug

NL Verbind en beveilig je homeplugs Ligue e proteja os seus homeplugs
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~ UK  Onrelease, LEDs will turn off and back on again immediately ~ UK  Onrelease, LEDs will turn off and back on again immediately
FR  Lorsque vous larelachez, les diodes électroluminescentes séteignent et se rallument FR  Lorsque vous la relachez, les diodes électroluminescentes s'éteignent et se rallument
immédiatement immédiatement
DE Beim Loslassen schaltet sich das LED aus und direkt wieder ein DE Beim Loslassen schaltet sich das LED aus und direkt wieder ein
NL  Wanneer u de knop loslaat, gaan de LED's uit en weer aan NL  Wanneer u de knop loslaat, gaan de LED’s uit en weer aan
IT Al momento del rilascio, i LED si spegneranno e si riaccenderanno immediatamente IT Al momento del rilascio, i LED si spegneranno e si riaccenderanno immediatamente
ES  Cuandolo suelte, los LED se apagaran y volveran a encenderse de nuevo inmediatamente S e ‘ ES  Cuando lo suelte, los LED se apagaran y volveran a encenderse de nuevo inmediatamente
PT  Aoliberta-lo, os LEDs apagam-se e voltam imediatamente a acender o PT  Aoliberta-lo, os LEDs apagam-se e voltam imediatamente a acender
RU  [pu oTnycKaH1M KHOMKIM CBETOAMOAHBIE UHAVKATOPbI MOTacHYT 1 CPa3y 3aropsATca CHOBa RU  [Mpw oTnycKaH1m KHOMKY CBETOANOAHBIE MHAVKATOPbI NMOFacHYT 1 CPasy 3aropsATcs CHOBA
° (r \ (r ) -
UK Make sure you press the button on both homeplugs P < p <
within 2 minutes
FR Veilleza appuyer sur la touche des deux fiches
Homeplug dans les 2 minutes
DE Achten Sie darauf, driicken Sie die Taste auf beiden
HomePlugs innerhalb von 2 Minuten
NL Druk de knoppen snel na elkaar in: binnen 2 minuten o o
IT  Premere assolutamente il pulsante su entrambi gli ;1; | ;1; |
homeplug entro 2 minuti » 1 » 1
— |/ — |/
ES Asegurese de que pulsa el botén de ambos homeplugs ] —/ — —/
en un plazo de 2 minutos \ — \ —
PT Nao se esqueca de premir o botdo em ambos os I T I T
homeplugs no espaco de 2 minutos
RU Y6eputech, uto KHOMKA HaxaTa Ha 060X aganTtepax
homeplug B TeueHre 2 MUHYT

2 sec. wait max. 2min.

Indication of the LEDs
Signification des diodes
LED-Anzeigen

Indicatie van de LED’s
Indicatori LED
Indicacion de los LED
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Reset/Security Button

Reset =15+ sec.
Security = 2 sec.
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